
KLIEM U GalDUT IT-r.'FAL 
(Studju Folkloristiku ta' G. CASSAR PULLICINO) 

(J orbot tna' "Lenen il-M alti" Gnadd 185-187) 

<;!AJZU: Qazquz; mahmug. Vassalli (p. 399) inBser dil-kelma 
bhala vox qua vacatUr porcus u De Soldanis (p. 280) "si 
&ice da' porrcari alli soli parci e vale 'Va via". lL-ebda 
wiehed minn dawn iVnein rna jghid Ii hi kelma tat-tfal, 
imma Caruana (p. 394) isemmi Ii hi "d'uso piuttosto fan­
ciullesco". Falzon (Ed. 1845, p. 200) jaghti sew qafZ "a 
word used to call hegs" u qajZu "a small pig, a boyish 
word". Flok qajZu gie Ii tisma' qizzu. Sal-lum ghadna 
nisimghu l-ommijiet ighidu lil uliedhom "X'int qajzu I" 

. i:e. x'inti mahmug! 
'?EQQE' : Daqga, xebgha. Lit-tfal meta joqoglidu mqarbin ighi-

dulhom "Era ntiha qeqqe" i.e. Era nsawwatha. . 
8ARANGU: L-I.swed. il-Babaw. 19hidl1 "Ara jigi Sarangu 

ghalik I" 
STNNUNA : Diminutiv ta' sinna, u tfisser sinna zgrtira. Diga 

fissirna kif iI-vokali twiIa u hija karatteristika ta' forma 
ta.' diminutiv fil-Malti Ii taghha ghad ghandna xi fdai 
biss. Wara Ii tagsam is-snien, tisma' min ignid lit-tarbija. 
"Era nara a-sinnnni." 

STTLU SULU: L-istess haga bhal hajdu rwjdu (q.v.) Biss liajdu 
(dim. ta' wandu) hija bil-Malti. waqt Ii sttlu hija kelma 
romanza mill-lsqalli. 

TA (tit) jew TATA (tata): Missier. Tinghad h'zeghil 
lit-tfal. Tinsab nl-vers "Gei it-tata gej", Ii gibna taht 
il-kelma bannozzi (q.v.). Ta' min isemmi Ii De Soldanis 
(p. 472) jikteb hekk fug din il-kelma: "Jl vocabolario della 
Cru8ca spiega qttesta voce secondo l'uso d' Ualia in Fra­
tello e Borella." 

TrfTA' (tata): Sanha! Wahda mill-ewwelkelmiet Ii titgnatlem 
it-tarbija. Tisma' "Ag-hmillu tata,". 

TAJ : Bonelli jghid Ii dil-kelma "dicesi quando uno per ischerzo 
davanbi il bambino, copertasi la faccia colla mano, si 800-

pre improvvisamente". Kelma Ii ghadha tinghad ha.fna 
mit-Hal, aktarx flimkien mal-kelma tula (q.v.) Caruana 
II Falzon rna jaghtuhiex fid-dizzjunarji taghhom. De 801-



Janis (p. ,166) jikteb hekk InC} dil-kelmu: "Si profer~~ce 
da ragazzini fingendo di nascondersi dietro qualche mn­
retio; uno di questi poseia dice al compagnoo compagni 
'Taj'. Potrebb' essere che 1a voce sia rirnasta presso questi 
da !til antico giuoco amoroso tutto a questo simile che an­
'ticame~rJte facp.va Thais, famosa me'retricc A le'ssandrina, 1a 
q uale llsava ('osi poco n poco fnrsi vedcrc, crcdendo in 
quesw forma al/etta1'C La gioventu A teniesenll'impudico 
amore". Ta' min isemmi Ii hawnhekk De l361danis rna 
jaghtix il-keima tay' wanedha, imma mtennija taj taj, u 
Vassalli wkoll. (p. 91) tatlt tej tej ifissirha "Lildus in quo 
pueri 11.l,dantcs sc abdnnt. ut alii difficile irtvenire pos­
sint." 

TETU: Kelb. Oie Ii titqassar u ssir te biss. De Soldanis. (p.481) 
jagnti tete li hi "voce dei bambini rhiamaw' pe' cani mo· 
strando lora cos a comestibile." 

rrULA : Kelma Ii fis-sens tagnha tagbel rna' taj u tfisser miston­
bija. Hija wkoll isem ta' loghba fost it-tfal, lognba Ii fRal 
Tarxien tissejjah Tule, fRal Luqa T1Dila-ld u f'nafna 
bnadi ot11'a ta' Malta u Gnawdex Noli. TaM'tttla tula De 
Soidanis (p. 495) jikteb: "specie di (Jiuoco che i bamb;ni 
vi fm1no; lIno nasc08to dall' aUra appcna si faccia vedere 
per e88ere .pill ricercato". Bonelli (Arch. Glott.It. p. 50) 
jagnti tUl,a t.ai: qi7WCO fanciullesco consistente nel coprir­
e scoprirsi sllccessivament.e la faccia, oppure nel celarsi e 
ricompari1'e". Ismijiet ta' logtlhiet onra tat-tfal fejn tidhol 
il-kelma ttlla huma Tula Bott. T1l1a Hadid. F'din it-taq­
hila haflfa Ii jiena gbar! minn Birkirkara niltaqgnu se\v 
mal-kelma taj kemm mal-kelma tula : 

"Tula w itri tula, 
Zewg nagngiet jagtlmIu gnabura; 
Taj w itri taj 
Mara xina tmut malaj'." 

TUTTU (tnttuu:at: Zieme1. Gie Ii jqieghdu lit-tfal fuq irkub­
btejhom n jqammsuhom hiex hhal kiekl1 qegtidin fuq ii-
ziemel 11 ighidlllhom. . 

"Harra, narra 
San Girgor! 
Bit-tuttuwa ta' Sidor 

"Rarra hej! Rarm nej !" 
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Fi SqaUija lit-trabi jaghmlulhom I-istess: hiss il­
kliem majaqbilx ma' taghna. Imma xi tixb:h fil-boghod 

jnsibu pejn 1-ew~el zewg. versi :at-taqbila taghna u I-ew­
.. 'wel tnejn:'ta' din minn Napli : 

"Arri, arri, cavalluccio 
Ce ne iammo a Marcugliano". 

u Cdin 1~ohra Ii jaghtina I-Pitre ma' ohrajn fil-Giuol!hi 
F'anciullesclz i Sici/"ani CI'ol'ino-Palermo, 1883. pp. 51-43) 

'~Arri, arri, cav~l1ino. 
Pigliu 1a soma e ya a1 mulino.,:" 

Fit-taqbila tagt1l1:l, Ii nsibuha moghtija minn Bonel­
li, tolqotna l-kelma tlcttuwa. De Soldanis (p. 4015) jaghti 
biss tutbuwa u jfissil'ha hekk: "animale ('ome ca1,allo, 
asino et aUra simile da potersi cavaiMre." 

TETTA: L"istess bhal intetti (q.v.) Falzon ,(po 426) ·ifissirha : 
"to strike-a childish term", u Caruana (p. 478) "verbu 
veilzeggiativo, ,woperasi pa,rlando coi jan(l1:ulli: :l)('r('IUJ­

tere, bast.onare". 
1'JJUTIKI(J: Arlogg. Dil-ke1mu smajtha .l.a.s-81iemall tidhel' 

imsawwra biex tHri t-tektik ta' l-arlogg'. 
TI7'!: Gazaza. Ma ssibhiex fid-dizzjunarji godrna. Dal"det mill­

Tng1iz teat u billi fil-kliem Ii gej mill-lngliz lit-tfal ll,ktarx 
izidulbom i ghall-n.ewwa tal-Iel1en; din saret i.iti bhal 
doggie minn dog u piggy minn pig. B'],ekk il-kelma giet 
iktar hafifa gtlal-Ieben gtlax hemm sillaba mtennija ti-ti. 

TUTU (Uitll) : Bonelli jfisscr dil-kelma ,·t1l1t·'. 

T [T MBA.,: Sewwa se,.., tum-ba jew t01ll ba tfissel' tagtlti bil-qrun 
u aktal'x Ii I-verb jiUornba jinghad gtJan-nagt1ug meta jutl­
btu ghal xuIxin bir-ras. Lit-trabi ngtlirlnlhom "aghrnel 
tumba" biex inhajruhom ib:thbtll haM nanf l'ashom rna' 
taghna, 

V A V A (U) : Tifla jew tifel. Al'a l-ga wi Ii gibna taM m.amma. De 
Roldanis (p. 478) jikteh hekk: "'questa nOme si pronunria 
do bambl:ni .. qU£1,nc!o trattano con altri bambinz: vicende­
vOlmente si chiomano 'vat'a·'. Am'he 1e madT/: per dir lora 
che 'VI' sia un ragazzo lo ch:'omano 'vovu'."Vassalli (p. 
663) jag-Ofi t-tifsira "pupa, pUpllS; it. bambo7a, bambolo". 
Am wkoll x'gnedna faM balm. 

(Fadal) 


